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En lareunién del Consgjo Genera celebrada en diciembre de 1997 se acordd que € informe
del Consgjo Genera alaConferencia Ministerial de 1998 estaria constituido por los informes anuales
correspondientes a1997 del Consegjo Genera y de sus 6rganos subsidiariosjunto con un breve informe
de actualizacién del Consegjo Genera sobre lo acontecido en los primeros meses de 1998, y que se
invitariaalos Presidentes de |os 6rganos subsidiarios ainformar oralmente a Consgjo General sobre
la labor realizada desde diciembre de 1997.

En e presente Addendum se da cuenta de las medidas adoptadas por & Consgo Generd en
los primeros meses de 1998 y se reproducen los informes oraes de los Presidentes de los 6rganos
subsidiarios sobre la labor redizada desde diciembre de 1997. El Consgjo General ha celebrado |[..]
reuniones desde diciembre de 1997. Las actas de dichas reuniones, en las que queda constancia de
la labor del Consgo General, figuran en los documentos WT/GC/M/26- [..].

El presente Addendum abarca los siguientes asuntos:
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1. Preparativos parala Conferencia Ministerial de 1998 y la conmemoracion del Cincuentenario

del sistema multilateral de comercio

a) Cuestiones de organizacion (WT/GC/M/26, WT/GC/M/27°)

Enlareunion del Consego General celebradael 19 defebrerode 1998, € Presidente dio lectura,
para que constara en acta, a la siguiente declaracién, en la que se identificaban los puntos sobre los
cuales parecia perfilarse un consenso y las cuestiones que requerian ulterior debate:

"Puntos sobre los cuales parece perfilarse un consenso:

1 De conformidad con la decisiéon adoptada por € Consgo Genera e 22 de octubre
de 1997, la Conferencia Ministerid comenzard en lamafiana dd 18 de mayo, continuara
hasta la tarde del 19 de mayo inclusive e ir4 seguida de la conmemoracion del
Cincuentenario € 20 de mayo, con la participacién de Jefes de Estado o de Gobierno.
Queda entendido que se trata de dos acontecimientos diferentes.

3Véase la nota 4.
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2. Laparte sustantivadel orden del diade laConferencia Ministeria estara formada por
dos grandes temas de debate: |1a aplicacion del programade trabgjo delaOMC y las
actividades futuras de la OMC.

3. Habra una breve inauguracion forma de laConferencia en lamafianadel 18 de mayo,
seguida de dos sesiones de deliberaciones entre los Ministros. La primera sesion
abarcaria cuestiones relativas ala gplicacion del programade trabgo. Lasegunda estaria
dedicada a las actividades futuras de la OMC. Las deliberaciones empezarian en la
mafiana del 18 de mayo y continuarian ese mismo dia por latarde y € 19 de mayo
por la mafiana.

4. Lasesion formal de clausuradelaConferenciase celebrariaen latardedel 19 demayo;
en ella se adoptarian las decisiones pertinentes, incluida la eleccion de laMesay €
lugar y fecha de la proxima Conferencia Ministerial.

5. Los Ministros que lo deseen podrian facilitar a la Secretaria una declaracion genera
para su distribucién a las demas delegaciones y a la prensa.  Estas declaraciones se
referirian a ambos puntos: la aplicacion y las actividades futuras.

6. En la conmemoracion del Cincuentenario, prevista para el 20 de mayo, podrian
participar todos los Miembros de la OMC.

Cuestiones que requieren ulterior debate:

1 Si |as deliberaciones de los Ministros sobre los dos puntos sustantivos del orden del
diadeberan constar en las actas de la Conferencia o deberdn ser totalmenteinformales,
y e tiempoy las prioridades que han de atribuirse alos debates sobre uno y otro tema.

2. La naturaleza de las disposiciones que podrian adoptar 1os Ministros en relacién con
esos debates, a saber: la preparacion de un resumen o de una breve declaracion del
Presidente y/o una decision sobre los preparativos para la proxima Conferencia
Ministerial.

3. El programa de la conmemoracién del Cincuentenario con la participacion de Jefes

de Estado o de Gobierno."

Hicieron uso dela palabralos representantes de Egipto, € Pakistan, Corea, Jamaica, Nigeria,
la India, Bangladesh, Madagascar, y Brunei Darussalam en nombre de los miembros integrantes de
la ASEAN.

El Consgo Genera tomd nota de las declaraciones, y de que las observaciones formuladas
por las delegaciones continuarian examinéndose en consultas informales.

En lareunion delos dias 2 y 14 de abril de 1998*% € Consgjo Genera continué considerando
los preparativos para la Conferencia Ministerial de 1998 y la conmemoracion del Cincuentenario.

4Lareunion del Consgjo Genera de los dias 2 y 14 de abril de 1998 seguird abierta hasta la Conferencia
Ministerial. El acta de esta reunion se distribuird posteriormente con la signatura WT/GC/M/27, y los debates
que tengan lugar en caso de reanudarse la reunién después del 14 de abril se consignaran en un Addendum al
presente informe.
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El 2 de abril, € Director Genera presentd un primer informe sobre sus consultas acerca de
los aspectos sustantivos de la preparacion dela Conferencia Ministeria y, en particular, laelaboracion
del texto que han de adoptar los Ministros.

Hicieron uso de lapaabralos representantes de los Estados Unidos, Egipto, Uganda, € Pakistén,
Tanzania, Mauricio, la India, & Japdn, Jamaica, México, Sudafrica, Marruecos y Austraiay €
Presidente.

El Consgjo Generd tomo nota de las declaraciones.

También e 2 de abril, e Consgo Genera acordé que la Conferencia Ministeria y la
conmemoracion del Cincuentenario se organizaran con arreglo a los puntos siguientes:

1 Las deliberaciones entre los Ministros sobre |os temas sustantivos se celebrardn en
sesiones de trabgjo de la Conferencia Ministerial. Se redactardn actas de dichas
deliberaciones, que se distribuiran a las delegaciones.

2. Las actas de la Conferencia Ministerial de 1998 abarcardn las tres declaraciones
pronunciadas en la sesién formal de apertura, las declaraciones escritas presentadas
por losMinistrosy lasactuacionesdelasesionformal declausura, entrelasqueconstara
una decision sobre lafecha, lasedey laMesa de la proxima Conferencia Ministerial.

3. El resultado sustantivo de la Conferencia Ministeria quedara recogido en un breve
texto que establecera directivas claras, con inclusion de un proceso sujeto a plazos,
paralapreparaciondelaterceraConferenciaMinisterial y tratardde maneraequilibrada
los puntos sustantivos, es decir, la aplicacién de los Acuerdos de la OMC vy las
actividades futuras. Sera un texto negociado.

4. La conmemoracion del Cincuentenario sera un acto publico con la participacion de
las delegaciones ministeriadles, los gobiernos observadores y las organizaciones
internacionales, y la asistencia de organizaciones no gubernamentales, laprensay las
personalidades invitadas.

En las sesiones de trabgjo podrén participar todos los Miembros.

El 2 de abril, el Consgo Genera también aceptd una propuesta del Presidente relativa a la
iniciacion de un proceso de consultas por parte del Director Genera con todos los Miembros sobre
el posible texto del resultado sustantivo de la Conferencia Ministerial. Ese proceso se llevariaacabo
en estrecha consulta con € Presidente del Consegjo General. El Consglo General se reuniriatodas las
semanas, de ser necesario, para examinar los informes de situacion del Director Genera. Se invitd
al Director General a que elaborase un proyecto de resultado sustantivo de la Conferencia Ministerial
para distribuirlo a los Miembros no més tarde del 20 de abril; dicho proyecto se basaria en las
deliberaciones dd Consgo Generd y en las opiniones recabadas por € Director Genera en sus consultas.
El Consgo Genera acord6 ademés que la reunion en curso seguiria abierta de modo que pudieran
organizarse nuevas sesiones convocadas a breve plazo.

El 14 de abril & Consejo Genera acordd que, alaluz de las novedades recientes con respecto
a la asistencia de Jefes de Estado o de Gobierno a la conmemoraciéon del Cincuentenario, ambos
acontecimientos quedaran organizados del modo siguiente:

1 La Conferencia Ministerial se inaugurara €l lunes 18 de mayo por la mafiana, segln
lo previsto, paraescuchar lastres exposicionesinaugurales, asaber, lasdel Presidente
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delaConferenciaMinisterial, € Director Genera y el Presidente del Consejo General.
Después de dichas declaraciones se levantara la sesion forma de la Conferencia
Ministerial.

2. La sesion de trabajo sobre la aplicacion comenzard e lunes 18 de mayo por latarde
y continuara hasta las primeras horas de la noche. Cabe prever la posibilidad de
continuar estas deliberaciones en la mafiana del martes 19 de mayo, de ser necesario.

3. El martes 19 de mayo sera designado como € dia de la conmemoracién del
Cincuentenario. Enconsecuencia, laConferenciaMinisteria sesuspenderdel lunes 18
por la noche 0 & martes 19 por la mafiana, afin de velar por € desarrollo de unay
otra como aconteci mientos diferentes.

4. La Conferencia Ministeria volverd a reunirse e miércoles 20 de mayo. La sesién
de trabajo sobre las actividades futuras se celebrara por la mafiana; la sesiéon formal
de clausura, en la que se adoptaran los resultados, tendra lugar por latarde.

5. No se modificara € acuerdo a que se llegd € 2 de abril con respecto a las demés
cuestiones de organizacion.

b) Participacién de |os paises menos adelantados (WT/GC/M/27°)

En lareunion del Consego Genera celebrada los dias 2 y 14 de abril de 1998, e Presidente
exhorté alos Miembros que estuviesen en condiciones de contribuir a un Fondo Fiduciario destinado
afinanciar la participacion de los paises menos adel antados en la Conferencia Ministerial de 1998 y
la conmemoracion del Cincuentenario con arreglo a la préctica anterior de aportar contribuciones
voluntarias para sufragar €l costo de esa participacién, a que se pusiesen lo antes posible en contacto
con la Secretaria.

Hicieron uso de la palabra los representantes de Uganda y Egipto.
El Consgjo Generad tomo nota de las declaraciones.

C) Asi stenciadel asor gani zaci onesinter naci onal esinter gubernamental es(WT/GC/ M/ 27°)

En su reunién delosdias 2 y 14 de abril de 1998, el Consglo General convino en €l siguiente
enfogue con respecto a los observadores de las organizaciones internacionales en la Conferencia
Ministerial:

1 L as organizaciones alas que se concedié la condicion de observador en laConferencia
Ministeria de 1996 serian invitadas ala Conferencia Ministeria de 1998 de conformidad
con e pérafo 10 de las directrices sobre la condicion de observador de las
organi zacionesinter nacional esintergubernamentalesen|aOM C (WT/L/161, anexo 3).

2. Con respecto alas organizaciones que no hayan sido yainvitadas como observadores
a la Conferencia Ministerial, serian aplicables los mismos procedimientos que se
siguieron para la Conferencia Ministeria de 1996. En otras paabras, se invitaria
autométi camente alas organizaciones observadorasen € Consglo Genera; seinvitaria

5Véase la nota 4.

5/ éase la nota 4.
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tambi én alas organizaci ones observadoras en |0s 6rganos subsidiarios delaOMC que
solicitaran la asistencia como observadoras ala ConferenciaMinisterid; y se celebrarian
consultas sobre las solicitudes recibidas de organi zaciones que no fuesen actua mente
observadoras en ninglin 6rgano de la OMC.
3. Dado que los Ministros no pronunciarian declaraciones generaes en la Conferencia

Ministerial sino que se les invitaria a distribuir declaraciones escritas, se haria una
invitaciénandlogaal as organizacionesinternacionales. Esto seriaaplicableunicamente
alaConferenciaMinisterid, por estar alin por decidir la estructura de la conmemoracion
dd Cincuentenario.

d) Asistencia de observadores a |as sesiones de trabajo (WT/GC/M/277)

En lareunion del Consgjo Genera celebrada los dias 2 y 14 de abril de 1998, € Presidente
sefid 6 que, como la mayor parte de las deliberaciones sustantivas entre los Ministros tendria lugar
en las sesiones de trabaj o previstas entre las sesiones plenarias formales de inauguracion y de clausura,
y quedaria constancia de los debates en |as actas correspondientes, tenia entendido que los gobiernos
observadores y las organizaciones internacional es intergubernamental es observadoras podrian asistir
a las sesiones de trabgjo pero, dado lo limitado del tiempo disponible, era improbable que pudieran
tomar la paabra.

Hizo uso de la paabra e representante de Egipto.
El Consgjo Generad tomo nota de las declaraciones.

€) Asistenciadelas organizaciones no gubernamental es (WT/GC/M/26, WT/GC/M/278)

En lareunion del Consglo General celebrada el 19 de febrero de 1998, el Presidente recordd
que, en la preparacion de la Conferencia Ministerial de 1996, el Consgjo Genera habia convenido
en e procedimiento siguiente con respecto alaasistenciade lasONG: i) sepermitiriaalasONG asistir
Unicamente a las sesiones plenarias de la Conferencia (sin voz); i) las solicitudes de inscripcion de
las ONG se aceptarian sobre labase del parrafo 2 del articulo V del Acuerdo sobrelaOMC, que abarca
alas ONG "que se ocupen de cuestiones afines a las de la OMC"; vy iii) se fijaria un plazo parala
inscripcion de las ONG que desearan asistir ala Conferencia. Para dar trédmite a las solicitudes de
las ONG interesadas en asistir ala proxima Conferencia Ministerial de mayo y a la conmemoracion
del Cincuentenario, € Presidente propuso que se aplicasen los mismos criterios utilizados para la
Conferencia Ministerial de Singapur. A fin de poder confeccionar la lista de las ONG que hayan
solicitado la inscripcion y distribuirla para informacion de los Miembros, |a fecha limite para la
inscripcion seria € 31 de marzo de 1998, y posteriormente se enviaria a las ONG la confirmacion
de su inscripcion.

Hicieron uso de la palabra los representantes de Egipto y Nigeria

El Consg o Genera tomdé notadelasdeclaracionesy convino en aplicar loscriterios enumerados
por & Presidente con respecto a la asistencia de las ONG.

En la reunién celebrada los dias 2 y 14 de abril de 1998, € Presidente informé a Consgo
General de que 151 organizaciones no gubernamental es habian solicitado un formulario deinscripcion

éase la nota 4.

8/ éase la nota 4.
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para asistir ala Conferencia Ministeria de 1998 y a la conmemoracién del Cincuentenario y que e
3 deabril sedistribuiriaalos Miembros, parasu informacion, unalistade estas organizaciones, antes
de la confirmacion de la inscripcion, que la Secretaria enviaria e 15 de abril.

El Consgjo Genera tomo nota de esta informacion.

2. Comité de Restricciones por Balanza de Pagos
- Informes (WT/GC/M/26)

En la reunion del Consgjo Genera de 19 de febrero de 1998, e Presidente del Comité de
Restricciones por Balanza de Pagos hizo la presentacion delos informes del Comité sobre sus consultas
con € Pakistén (WT/BOP/R/39) y la Republica Eslovaca (WT/BOP/R/40).

El Consgo Genera tomd nota de la declaracion y adoptd los informes recogidos en los
documentos WT/BOP/R/39 y WT/BOP/R/40.

3. Adhesion
- Republica Democrética Popular Lao (WT/GC/M/26)

En su reunién de 19 de febrero de 1998 el Consgjo Genera examind una comunicacion de
la Republica Democrética Popular Lao (WT/ACC/LAO/1) en la que ésta manifestaba su interés en
adherirse a Acuerdo sobre la OMC de conformidad con el articulo XII.

Hicieron uso de la paabrala Republica Democrética Popular Lao (en calidad de observador),
Brunei en nombre de los miembros integrantes de la ASEAN, € Japon y Australia

El Consgjo Generad tomo nota de las declaraciones y acordd establecer un grupo de trabajo
encargado de examinar lasolicitud de la Republica Democrética Popular Lao, y autorizé a Presidente
adesignar al Presidente del Grupo de Trabajo en consulta con representantes de los Miembros y con
el representante de la Republica Democrética Popular Lao.

El Presidente, en nombredel Consgjo General, invité alaRepublica Democrética Popular Lao
aasistir alas reuniones del Consglo Genera y, segun procediese, a las reuniones de otros 6rganos
dela OMC en cdidad de observador durante e periodo en que e Grupo de Trabagjo desarrollase su
labor.

4. Ecuador - Compromisos contraidos en virtud del Protocolo de Adhesién (WT/GC/M/26)

En su reunion de 19 de febrero de 1998, el Consgjo Genera examind una comunicacion de
los Estados Unidos (WT/GC/W/76) en laque se expresaba preocupaci on por e hecho de queel Ecuador
no hubiera aplicado todavia algunos compromisos recogidos en su Protocolo de Adhesion.

Hicieron uso de la palabra los representantes de los Estados Unidos, € Ecuador y las
Comunidades Europess.

El Consgjo Generad tomo nota de las declaraciones.

5. Examen genera de laaplicacion del Acuerdo sobrelos Textilesy e Vestido (WT/GC/M/26)

Enlareunion del Consgjo Generd celebradad 19 defebrero de 1998, e Presidentedel Consejo
del Comercio de Mercancias recordd que en diciembre de 1997 habiainformado a Consgo Genera
deque e Consgo del Comercio de Mercancias habiallevado acabo el examen general delaaplicacion
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del Acuerdo sobre los Textilesy e Vestido en reuniones celebradas de octubre a diciembre y que,
pese a los resueltos esfuerzos desplegados por numerosos participantes, no habia sido posible llegar
a una coincidencia suficiente sobre e resumen de los debates y sobre un conjunto de conclusiones del
examen para llegar a un consenso. En enero de 1998 se habian celebrado consultas con varias
delegaciones 'y, como consecuencia del espiritu de compromiso y la flexibilidad demostrados por los
Miembros que habian participado activamente en las consultas informales que siguieron, habia sido
posible llegar a un acuerdo sustantivo sobre un texto que contenia un resumen detalado de las
deliberacionesy conclusiones, y que habia sido adoptado por € Consejo del Comercio de Mercancias
el 16 de febrero (G/L/224).

El Consgjo Genera tomo nota de la declaracion.

6. Obligaciones y procedimientos de notificacion (WT/GC/M/26)

Ennoviembrede 1996 el Consegjo del Comercio deMercancias, despuésde examinar € informe
del Grupo de Trabagjo sobre Obligaciones y Procedimientos de Notificacion y las recomendaciones
en é formuladas (G/L/112), hizo las siguientes recomendaciones al Consejo Genera: "a) El Consgo
pide a Consgo Genera que adopte las disposiciones necesarias para eliminar las obligaciones de
notificacion de las Decisiones de las PARTES CONTRATANTES del GATT de 1947 relativas alos
procedimientos para el tramite de licencias de importacion (L/3756 y SR/28/6); b) ElI Consegjo pide
ala Conferencia Ministerial 0 a Consgo General que consideren la posibilidad de establecer, en €
momento oportuno, un érgano con e mandato de examinar las obligaciones y procedimientos de
notificacion previstos en todo el Acuerdo sobre la OMC. Otra posibilidad que se podria considerar
seria la de establecer un 6rgano, o ampliar/modificar el mandato del actual Grupo de Trabajo, para
llevar acabo, en d momento gpropiado, un nuevo examen completo de las obligaciones y procedimientos
de notificacion de los Acuerdos contenidos en el Anexo 1A del Acuerdo sobrelaOMC. Sehasugerido
quelostrabajos futuros abarquen también |l as cuestionesrelativasa Registro Central de Notificaciones,
la transmision electronica de notificaciones y la prosecucion de los trabgjos sobre el manua de
notificaciones" (G/L/134, seccion I1). En su reunién de los dias 7, 8 y 13 de noviembre de 1996 €
Consgjo General aprobd las recomendaciones del Consejo del Comercio deMercanciasy acordd volver
a esta cuestion en una futura reunion.

En lareunién del Consgjo Genera celebrada el 19 de febrero de 1998 el Presidente propuso
gue i) sobre la base de las conversaciones mantenidas por € anterior Presidente del Grupo de Trabgo
sobre Obligaciones y Procedimientos de Notificacion, se mantuviese en examen larecomendacion del
Consgio del Comercio de Mercancias formuladaen el apartado b) y se volviese atratarlaen unafecha
futura seguin correspondiese; y queii) de conformidad con larecomendacion formuladaen € apartado a),
el Consgjo General adoptasee proyecto de Decision recogido en el anexo del documento WT/GC/W/75
paraeliminar las obligaciones de notificacion relativas alos procedimientos parael trdmite delicencias
de importacion en la Decision pertinente de las PARTES CONTRATANTES del GATT de 1947.

Hizo uso de la paabra e representante de los Estados Unidos.
El Consgjo Genera tomo nota de las declaraciones y acepto las propuestas del Presidente.

7. Comercio eectronico mundia (WT/GC/M/26)

En su reunion de 19 defebrero de 1998 € Consglo Generd examind una propuesta de los Estados
Unidos relativa al comercio electrénico mundia (WT/GC/W/78).

Hicieron uso delapal abral osrepresentantes delos Estados Unidos; Egipto; €l Japon; Australia;
las Comunidades Europeas, € Canadd Nueva Zelandia; Nigeria; Suiza; lalndia; € Pakistan; Brunei
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Darussalam en nombre de los miembros integrantes de la ASEAN, Noruega;, Turquia; Hungria y
Hong Kong, Ching; y € Presidente.
El Consgjo Generad tomo nota de las declaraciones.

8. Transparenciay supresion del carécter reservado de los documentos (WT/GC/M/26)

En lareunion del Consgjo General de 19 de febrero de 1998 e representante de |os Estados
Unidos dijo que habia llegado € momento de evaluar la decisién adoptada en julio de 1996 por
Consgo Generd con respecto alos procedimientos paraladistribucion y supresion del carécter reservado
delos documentos (WT/L/160/Rev.1), queen su parrafo 7 pediaa Consglo Genera que, no méstarde
del mes de julio de 1998, examinaray, en caso necesario, modificaralos procedimientos. Para que
el Consegjo General pudieracumplir sucometido en relacion con € examen prescrito, los Estados Unidos
proponian que € Consgo Genera conviniera en organizar consultas informales abiertas entre las
delegaciones interesadas con objeto de considerar posibles modificaciones de dichos procedimientos.

Hicieron uso delapalabralos representantes del Canada, 1as Comunidades Europeas, M éxico,
Noruega, laIndiay Egipto, y e Presidente.

El Consgjo General tomo nota de las declaraciones y acordd que € Presidente estudiara los
medios por los cuaes se podria llevar adelante la propuesta de los Estados Unidos.

9. Acreditacion de representantes permanentes ante la OMC (WT/GC/M/26)

En lareunién del Consgjo Genera celebrada el 19 de febrero de 1998 e Presidente dijo que
le habia aentado mucho observar que varios Miembros habian gjustado sus précticas en materia de
acreditacion antelaOM C alapracti cainternaciona en materiaderepresentaci on antelas organizaciones
internacionales -expuesta en una Nota de la Secretaria de fecha 4 de diciembre (WT/GC/W/72)- y expresd
la esperanza de que otros Miembros empezaran a hacer [o mismo.

El Consgjo Genera tomo nota de la declaracion.

10. Comentarios que serefieren a casos concretos sometidos al sistema de solucién de diferencias
(WT/GC/M/26)

En lareunién del Consgo Genera de 19 de febrero de 1998 e Director General expreso
preocupacion por cierto nimero de comentarios hechos en los Ultimos meses con referencia a casos
concretos sometidos al sistema de solucion de diferencias. S bien eraindudable que esos comentarios
se habian hecho de buena fe, en algunos casos no se habian basado en todos los hechos pertinentes.
L os comentarios basados en un conocimiento incompleto de un determinado caso, o formulados cuando
aln seguian en curso lasactuaci ones, constituian uninjusto desafio alaintegridad del sistemadesolucion
de diferencias, a los procedimientos de la OMC, basados en normas, y a sistema multilateral de
comercio. Erasu deseo que hubiese entre todos los Miembros més conciencia de este problema, que
sefidaria ala atencion de los 6rganos competentes de la OMC en € contexto del examen del sistema
de solucion de diferencias que debia redizarse antes del final de 1998.

El Consgjo Genera tomo nota de la declaracion.
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11. Condicion de observador

a) Gabiernos
- Cabo Verde (WT/GC/M/26)

En su reunién de 19 de febrero de 1998 & Consgo General examind una solicitud de
reconocimiento de la condicién de observador en € Consegjo Genera y en sus 6rganos subsidiarios
formulada por Cabo Verde (WT/L/258) y acordd aceptarla.

b) Organizaciones internacionales intergubernamentales (WT/GC/M/26)

En lareunion del Consgjo General de 19 de febrero de 1998 e Presidente recordd que en la
reunion dediciembrede 1997 del Consejo General habiahecho saber que reci entemente habiacel ebrado
consultas sobre las solicitudes de la condicion de observador en e Consgjo Genera formuladas por
organizaciones internaciondes y alin pendientes, y que seria necesario proseguir las consultas a principios
de 1998. Inst6 a las delegaciones a que siguieran considerando este asunto a fin de poder resolverlo
rdpidamente.

El Consgjo Generad tomo nota de la declaracion.

12. Nombramiento de presidentes y vicepresidentes de los 6rganos de la OMC (WT/GC/M/26)

En la reunién de Consgo General de 19 de febrero de 1998 e Presidente dijo que, de
conformidad con las directrices parael nombramiento de presidentesy vicepresidentes de |os 6rganos
delaOMC aprobadas por € Consejo General en enero de 1995 (WT/L/31), habiamantenido consultas
informales a respecto y que sobre la base de las mismas consideraba que existia consenso acerca de
las siguientes designaciones:

Consgo Generad Sr. John Weekes (Canadd)
Organo de Solucién de Diferencias Sr. Kamel Morjane (Tunez)
Organo de Examen de las Sr. Ali Said Mchumo (Tanzania)

Politicas Comerciales

Consgjo del Comercio de Mercancias Sr. Ronad Saborio Soto (Costa Rica)
Consgo de los Aspectos de |os Derechos Sr. Istvan Mgjor (Hungria)

de Propiedad Intelectual relacionados

con e Comercio
Consglo del Comercio de Servicios Sr. Nobutoshi Akao (Japén)
Comité de Comercio y Medio Ambiente Sr. Chak Mun See (Singapur)
Comité de Comercio y Desarrollo Sr. Iftekhar Ahmed Chowdhury (Bangladesh)
Comité de Asuntos Presupuestarios, Sr. Wilhelm Meier (Suiza)

Financieros y Administrativos

Comité de Restricciones por Sr. Peter R. Jenkins (Reino Unido)
Balanza de Pagos

Comité de Acuerdos Comerciales Regionaes Sr. Jean-Marie Noirfalisse (Bélgica)

Grupo de Trabajo sobre la Relacion Sr. Krirk-Krai Jirapaet (Tailandia)

entre Comercio e Inversiones
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Grupo de Trabajo sobre la Interaccion Sr. Frédéric Jenny (Francia)
entre Comercio y Politicas
de Competencia

Grupo de Trabajo sobre la Transparencia Sr. Werner Corrales Leal (Venezuela)
de la Contratacion Publica

Hizo uso de la palabra e representante de Noruega.

El Consgo General tomo nota de las declaraciones y del consenso sobre las designaciones
enumeradas.

13. Eleccién del Presidente (WT/GC/M/26)

En lareunion del Consgo General de 19 de febrero de 1998, € Presidente, como Presidente
saliente del Consglo General, formul6 una declaracion (WT/GC(98)/ST/1).

Acto seguido, €l Consgjo General eligié por unanimidad Presidente a Sr. Weekes (Canadd).





